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Für die Installation und für den Betrieb der Leuchten sind die nationalen Sicherheitsvorschriften zu beachten.

W celu prawidłowej instalacji i poprawnego działania oprawy należy przestrzegać krajowych
przepisów bezpieczeństwa.

Pour l`installation et le fonctionnement des luminaires il est impératif de respecter
les normes nationales de sécurité en vigueur.

Please note national safety instructions for installation and operation of this luminaire.

Para la instalación y la puesta en funcionamiento de las luminarias deben observarse 
las normas nacionales de seguridad. 

D

GB

F

PL

E

I Per l’installazione e il funzionamento delle lampade si fa riferimento alle normative di sicurezza nazionali. 

Druckfehler und Irrtum vorbehalten. 
Formelle und technische Änderungen behalten wir uns vor.

Misprints and errors excepted.
We reserve the right of formal and technical modifications.

La fuente de luz de esta luminaria solamente podrá ser sustituida por el fabricante o una persona 
designada por este, ya sea un técnico de servicio u otra persona debidamente cualificada. .

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten 
Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.

Only the manufacturer, a trained service technician or another equally qualified person 
is permitted to replace the light source of this luminaire.

La source lumineuse de ce luminaire ne peut être remplacée que par le fabricant, 
un technicien de service mandaté par celui-ci ou une personne présentant une qualification analogue

Wymiany źródła światła w tej oprawie oświetleniowej może dokonać wyłącznie producent bądź 
uprawniony pracownik serwisu albo osoba o podobnych kwalifikacjach.
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I La sorgente luminosa di tale lampada può essere sostituita solo dal produttore o da un 
tecnico di assistenza da questi designato oppure da personale dotato di qualifica equivalente.
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L

Typ L B AELs Bs L4 B4 

FPL-EE 1245... ND 1245 8401250 235 43

FPL-EE 1245... DA 1245 8401250 300 64

FPL-EE 1195... ND 1195 8101200 235 43

FPL-EE 1195... DA 1195 8101200 300 64

FPL2-EQ 595... ND 620 530625 235 43

FPL-EQ 622... DA 620 530625 300 64

FPL2-EQ 622... ND 620 595625 240 43

FPL2-EQ 622... DA 620 595625 300 64

310

310

295

295

312,5

312,5

300

300

H4 

33

29

33

29

33

29

32

28

 H 

33

29

33

29

33

29

13

13

H
B

L

L4

32
B4

310/420

Single Colour ...830... (310)
Single Colour ...840... (310)
Colour Switch ...830/840... (420)
Colour Switch ... 850/865... (420)

E

D

C

B

A

87654321

A

B

C

D

E

F

1 2 3 4

33

Idx. Aenderung Datum Name
- - - -

Allgemeintol.
 DIN ISO
  2768-m

Urheber-
rechtsschutz
nach DIN 34

Maßstab 1 : 5 Gew.:5.240kg
Werkstoff:
Halbzeug:  -

RIDI Leuchten GmbH
Hauptstraße 31 - 33
 D-72417 Jungingen
Tel.: 07477 / 872-0
Fax: 07477 / 872-48
eMail: info@ridi-group.com
Internet: www.ridi-group.com

 Datum   Name Benennung:

MASSBILD
SE-EQ06250M9S 2X6

Bear. 16.02.2022 MILIOTO

Gepr.
Freig. 28.02.2022 MILIOTO

-
Zeichnungsnummer:

MAS7287
Blatt1Dateityp ASSEM

Dateiname Zeichnung 0000465153  1 Bl.
Dateiname Objekt 0000465153   Nummer Erstauftrag CAD: Creo Parametric Datenbank: PDM-Link

50.02

622

622

268

361

L4

H

B4

310/420

Single Colour ...830... (310)
Single Colour ...840... (310)
Colour Switch ...830/840... (420)
Colour Switch ... 850/865... (420)

AE

FPL2-EQ 0622ND ...840 ...
FPL2-EQ 0622DA ...840...

FPL2-EQ 0595ND ...830/840...
FPL2-EQ 0595DA ... 830/840...
FPL2-EQ 0622ND ... 830/840...
FPL2-EQ 0622DA ... 830/840...

FPL2-EE 1195ND ... 830/840...
FPL2-EE 1195DA ... 830/840...
FPL2-EE 1245ND ... 830/840...
FPL2-EE 1245DA ... 830/840...

FPL2-EQ 0595ND ... 850/865...
FPL2-EQ 0595DA ... 850/865...
FPL2-EQ 0622ND ... 850/865...
FPL2-EQ 0622DA ... 850/865...

FPL2-EE 1195ND ... 850/865...
FPL2-EE 1195DA ... 850/865...
FPL2-EE 1245ND ... 850/865...
FPL2-EE 1245DA ... 850/865...

FPL2-EQ 0300ND ...830...
FPL2-EQ 0300DA ...830...
FPL2-EQ 0300ND ...840...
FPL2-EQ 0300DA ...840...

620
620

595
595
620
620

1195
1195
1245
1245

595
595
620
620

1195
1195
1245
1245

295
295
295
295

620
620

595
595
620
620

295
295
310
310

595
595
620
620

295
295
310
310

295
295
295
295

595
595

570
570
595
595

1170
1170
1220
1220

570
570
595
595

1170
1170
1220
1220

270
270
270
270

240
303

240
303
240
303

240
303
240
303

240
303
240
303

240
303
240
303

235
303
235
303

43
64

43
64
43
64

43
64
43
64

43
64
43
64

43
64
43
64

43
64
43
64

13
13

15
15
15
15

15
15
15
15

15
15
15
15

15
15
15
15

13
13
13
13

625
625

600
600
625
625

1200
1200
1250
1250

600
600
625
625

1200
1200
1250
1250

300
300
300
300

625
625

600
600
625
625

300
300
312,5
312,5

600
600
625
625

300
300
312,5
312,5

300
300
300
300

L B AE L4 B4 

Typ

SE-EQ0600DAWS840M5P0500
SE-EQ0600DAWS940M5P0500
SE-EQ0600DAWS840M9S0400
SE-EQ0600NDWS840M9S0400
SE-EQ0600DAWS840M9S0650
SE-EQ0600RFWS840M9S0650
SE-EQ0625DAWS840M5P0500
SE-EQ0625DAWS940M5P0500
SE-EQ0625DAWS840M9S0400
SE-EQ0625NDWS840M9S0400
SE-EQ0625DAWS840M9S0650
SE-EQ0625RFWS840M9S0650

* Dieses Produkt enthält Lichtquellen der Energieeffizienzklasse
This product contains light sources of energy efficiency class
Ce produit est équipé des sources de la classe énergétique
Ten produkt zawiera źródła światła o klasie efektywności energetycznej
Questo prodotto contiene una sorgenti luminose di classe di efficienza energetica

N
SLs Bs  H Typ

SE-EQ0600DAWS840M5P0500
SE-EQ0600DAWS940M5P0500
SE-EQ0600DAWS840M9S0400
SE-EQ0600NDWS840M9S0400
SE-EQ0600DAWS840M9S0650
SE-EQ0600RFWS840M9S0650
SE-EQ0625DAWS840M5P0500
SE-EQ0625DAWS940M5P0500
SE-EQ0625DAWS840M9S0400
SE-EQ0625NDWS840M9S0400
SE-EQ0625DAWS840M9S0650
SE-EQ0625RFWS840M9S0650

L B * 
597 31597 600 600 47N D
597 597 600 600 31 47N D

50 50N597 597 600 600 D
597 597 600 600 50 50N D
597 597 600 600 50 60N D
597 597 600 600 50 60N D
622 622 625 625 31 49N D
622 622 625 625 31 49N D
622 622 625 625 50 52N D
622 622 625 625 50 52N D
622 622 625 625 50 62N D
622 622 625 625 50 62N D

Ls Bs  H Typ

SE-EQ0600DAWS840M5P0500
SE-EQ0600DAWS940M5P0500
SE-EQ0600DAWS840M9S0400
SE-EQ0600NDWS840M9S0400
SE-EQ0600DAWS840M9S0650
SE-EQ0600RFWS840M9S0650
SE-EQ0625DAWS840M5P0500
SE-EQ0625DAWS940M5P0500
SE-EQ0625DAWS840M9S0400
SE-EQ0625NDWS840M9S0400
SE-EQ0625DAWS840M9S0650
SE-EQ0625RFWS840M9S0650

L B KG * 
597 31597 600 600 4,7 D
597 597 600 600 31 4,7 D

50 5597 597 600 600 D
597 597 600 600 50 5 D
597 597 600 600 50 6 D
597 597 600 600 50 6 D
622 622 625 625 31 4,9 D
622 622 625 625 31 4,9 D
622 622 625 625 50 5,2 D
622 622 625 625 50 5,2 D
622 622 625 625 50 6,2 D
622 622 625 625 50 6,2 D

H
B

L

Ls Bs  H Typ

SE-EQ0600...M5P0500

SE-EQ0600...M9S0400

SE-EQ0600...M9S0650

SE-EQ0625...M5P0500

SE-EQ0625...M9S0400

SE-EQ0625...M9S0650

L B

597 31597 600 600 47N

50 50N597 597 600 600

597 597 600 600 50 60N

622 622 625 625 31 49N

622 622 625 625 50 52N

622 622 625 625 50 62N

N
S
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SE-EQ...

3/5

N
S

500N

24
Ls Bs/Ls Bs/

aa

amin = 0 mm
bmin = 50 mm

b

Keine Isolierung
No insulation

Pas d’isolation
Brak izolacji

Sin aislamiento
Nessun isolamento
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N L

3

0,5-2,5mm²

mm² A

0,5-1,0
1,5-2,5

9
12

sol.

A mm² A

0,8-1,2
1,3-1,8

9
12

A

max. ø1,8mm

A

0,8-1,2
1,3-1,8

9
12

ø

øA

ø
max. ø1,8mm

ND DALI

...V/...Hz 

RIDI

VOLT ?

V

IV

R
ID

I L
eu

ch
te

n 
G

m
bH

H
au

pt
st

ra
ss

e 
31

 -
33 D

-7
24

17
 J

un
gi

ng
en

Te
l.:

07
47

7/
87

2-
0

Fa
x.

: 0
74

77
/8

72
-4

8
eM

ai
l:

in
fo

@
rid

i-g
ro

up
.c

om
In

te
rn

et
:

w
w

w
.ri

di
-g

ro
up

.c
om

TRAS-BSHLMontagehinweis 43/08
0008493

SHL IHLS IL

SHL IHLS IL

11

12

4x

2x

9

10Torx T20

SW 7

Für die Installation und für den
Betrieb der Leuchten sind die
nationalen Sicherheitsvorschriften
zu beachten.
 
Please note national safety
instructions for installation
and operation of this luminaire.
 
Pour l'installation et le 
fonctionnement des luminaires,
il est impératif de respecter les 
normes nationales de sécurité en 
vigueur.
 
W celu prawidlowej instalacji i
poprawnego dzialania oprawy nalezy 
przestrzegac krajowych
przepisow bezpieczenstwa.

I

II

III 10
max.40

SHL IHLS IL

SHL IHLS IL

SHL IHLS IL

1

2 3

4

5
6

7

8
min.ø12
max.ø14

SW 8

SW 7SHL / IHLS 2..  0207945
SHL / IHLS 4..  0207946

2
0.5 - 2.5mm

N L

maxø1.8mm

CLICK

CLICK

1

2

CLICK

5/6
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EDS3

3 N 1 2

L1
N
PE

N L

1

2

3

2b

2a

3

Alternativ
alternative
alternatywa
alternativa

0,5-2,5mm²

mm² A

0,5-1,0
1,5-2,5

9
12

sol.

A mm² A

0,8-1,2
1,3-1,8

9
12

A

max. ø1,8mm

A

0,8-1,2
1,3-1,8

9
12

ø

øA

ø
max. ø1,8mm

...V/...Hz 

RIDI

VOLT ?

ND DALI

4

6

5

4x


